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INTRODUZIONE  

La gabbia svedese è un’ortesi per il ginocchio non articolata. Il suo sistema di pressione a tre punti offre un metodo semplice ma 

efficace per il controllo del genu recurvatum. 

INDICAZIONI 
Iperestensione del ginocchio (genu recurvatum). 

Numero di parte   Descrizione    Dimensione   Circonferenza *  

0866802   Gabbia per ginocchio svedese Lenox Hill  Piccolo   25 - 30 cm - 10 -12 in  

0866803   Gabbia per ginocchio svedese Lenox Hill  Media                  33 - 35 cm - 13 - 14 in  

0866804   Gabbia per ginocchio svedese Lenox Hill  Grande   38 - 41 cm - 15 -16 in  

0866805   Gabbia per ginocchio svedese Lenox Hill  X-Large   42 - 46 cm - 17 -18 in  

                *10 cm (4") sopra il centro del ginocchio 

 

Accessori   Descrizione del prodotto      Dimensioni    

0266802   Cinghie di ricambio F/8668-Ginocchio svedese SM                 Piccolo    

0266803   Cinghie di ricambio F/8668-Ginocchio svedese MD         Medio   

0266804   Cinghie di ricambio F/8668-Ginocchio svedese LG            Grande    

0266805   Cinghie di ricambio F/8668-Ginocchio svedese XL         X-Large    

 

 I rivetti a scatto sono placcati in nichel. Se il paziente è allergico al nichel, adottare le misure appropriate. 

INSTALLAZIONE E UTILIZZO 

1. Sganciare un lato delle cinghie prossimali e distali dai bottoni automatici e sfilare i montanti.  

2. Il paziente deve essere seduto con il ginocchio in flessione.  

3. Applicare il tutore dalla parte posteriore, centrando la pelotta posteriore centrale sul ginocchio.  

4. Regolare il tutore in base al comfort del ginocchio.  

5. Portare le cinghie prossimali e distali attraverso la parte anteriore della gamba e ricollegarle ai montanti. La parte elastica delle 

cinghie deve essere appoggiata alla gamba.  

6. Mettere in piedi il paziente e osservare il grado di estensione del ginocchio.  

7. Regolare se necessario.  

 

Nota: la posizione di fissaggio della pelotta posteriore determina la quantità di blocco dell'estensione. Un fissaggio più anteriore 

riduce il blocco, consentendo una maggiore estensione del ginocchio. 
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CONSERVAZIONE E UTILIZZO 
Non sono state identificate restrizioni sulla temperatura di conservazione e di utilizzo. 

SMALTIMENTO 
Il dispositivo non contiene materiali pericolosi. Rispettare le leggi e le normative locali e nazionali. 

INFORMAZIONI LEGALI 

L'uso di questo dispositivo medico di classe 1 è soggetto alle leggi nazionali del Paese di utilizzo e può variare di conseguenza. 
L'utilizzatore di questo dispositivo deve segnalare qualsiasi incidente grave a Trulife e alle autorità competenti del paese di utilizzo. 

                                              
Trulife        MDSS GmbH 
3225 Woburn St. Suite 160     Schiffgraben 41 
Bellingham, WA 98226      30175 Hannover 
STATI UNITI D'AMERICA        Germania 
Telefono (+1) 360 697 5656       
Invia un'e-mail a supportop@trulife.com 
  
GARANZIA LIMITATA 
Trulife garantisce che il PRODOTTO è esente da difetti di materiale e di fabbricazione dalla data di installazione per il periodo di garanzia 
indicato sulla scheda di garanzia del PRODOTTO. 

La presente garanzia non si applica se il PRODOTTO è stato danneggiato da uso improprio, abuso, negligenza, cura impropria, mancata 
osservanza delle istruzioni, usura anomala o nel caso in cui il PRODOTTO sia stato modificato/riparato da persone non autorizzate da 
Trulife.  

Se durante il periodo di garanzia si riscontra un difetto di materiale o di lavorazione, Trulife provvederà, a sua discrezione, alla 
riparazione o alla sostituzione del prodotto. Se non è possibile riparare o sostituire il prodotto, Trulife si limiterà a rimborsare il prezzo 
di acquisto. 

Trulife non sarà responsabile, in base ad alcuna teoria legale, di danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali derivanti 
dall'uso o dall'impossibilità di usare questo prodotto. 

Le linee guida per l'applicazione di questo prodotto Trulife sono destinate esclusivamente all'uso e all'intervento di un medico 
certificato e qualificato.  I pazienti non devono tentare di applicare o regolare l'articolo se non espressamente istruiti dal medico 
responsabile della prescrizione e/o dell'applicazione iniziale del dispositivo.  Tutte le domande dei pazienti devono essere rivolte al 
medico e non al produttore.  Il produttore garantisce solo che il prodotto allegato è stato ispezionato per la qualità e può essere 
efficace per determinate indicazioni, ma le decisioni finali e il monitoraggio continuo devono essere presi dal professionista medico 
che prescrive e/o applica il dispositivo per determinarne l'efficacia per il singolo paziente.  La compliance del paziente è parte 
integrante dell'intero protocollo e deve essere rispettata per evitare potenziali problemi e massimizzare l'efficacia del prodotto 
prescritto.  

Come condizione per la vendita di qualsiasi prodotto Trulife, questo prodotto è limitato all'"uso da parte di un solo paziente" da 
parte del paziente originariamente montato, al fine di proteggere il fornitore di cure e il paziente da conseguenze potenzialmente 
negative di trasmissione di malattie infettive, instabilità del materiale nell'adattarsi alla configurazione dell'utente originale e/o 
diminuzione dell'efficacia.  Qualsiasi garanzia espressa o implicita decade se il prodotto viene riutilizzato o applicato a un altro paziente. 
Inoltre, la licenza del diritto d'uso ai sensi di qualsiasi brevetto pertinente al prodotto si estingue con la cessazione dell'uso da parte 
del paziente originale.  Come per tutti i prodotti Trulife, questo prodotto deve essere prescritto e applicato da un medico qualificato 
per determinare se soddisfa le esigenze del paziente specifico e se ottiene i risultati desiderati. 
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